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Media Panel 100

Vorbemerkung

Herzlichen GlUckwunsch zum Kauf dieses Produkts von Showtec.

Diese Bedienungsanleitung enthdalt Anweisungen fUr die korrekte und sichere Verwendung dieses
Produkis.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produkts ist und
wichtige Informationen enthdlt. Bewahren Sie sie an einem leicht zugdnglichen Ort auf.

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Informationen zu folgenden Themen:

Sicherheitshinweise

BestimmungsgemdBer und nicht bestimmungsgemdaBer Gebrauch des Gerdats
Installation und Betrieb des Gerdts

Warftungsarbeiten

Fehlersuche

Transport, Lagerung und Entsorgung des Gerdats

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann schwere Verletzungen und
Sachschdden nach sich ziehen.

©2021 Showtec. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ausschlieBlich mit der vorherigen schriftiche Zustimmung von Highlite International
ganz oder teilweise kopiert, verdffentlicht oder anderweitig vervielfaltigt werden.

UnangekUndigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

Sie finden die neueste Version dieses Dokuments auf www.highlite.com. Sie kénnen uns aber auch gerne
unter service@highlite.com kontaktieren.

Highlite International und seine autorisierten Dienstleister haften nicht fUr Verletzungen, Sch&den, direkte
oder indirekte Verluste, Folgeschaden, wirtschaftliche Verluste oder sonstige Verluste, die auf die
Verwendung, die Unfahigkeit der Verwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen oder
das Vertrauen darauf zurickzufUhren sind.
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1. Einleiiung

1.1. Vor der Verwendung des Produkis

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses
Produkt installieren, bedienen oder warten.

Der Hersteller haftet unter keinen Umstdnden fUr Schdden, die auf die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung zurickzufGhren sind.

Uberprifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind,
wenden Sie sich an lhren Highlite International-Handler.

Lieferumfang:

Showtec Media Panel 100
Netzkabel Schuko zu IEC (1,5 m)
Vierteiliges Fligeltor
Zapfen-Adapter

Netztell

Bedienungsanleitung

1.2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Gebrauch als Spot fir den Innenbereich vorgesehen. Es ist nur fir
die Installation im Innenbereich geeignet. Dieses Gerdt ist nicht fir Haushalte oder zur allgemeinen
Beleuchtung geeignet.

Jeder Gebrauch, der nicht ausdricklich als bestimmungsgemdaBer Gebrauch aufgefihrt ist, gilt als nicht
bestimmungsgemdaBer bzw. falscher Gebrauch.

1.3. Produktlebensdaver

Dieses Gerdt ist nicht fUr den Dauerbetrieb geeignet. Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
wenn es nicht in Betrieb ist. Das reduziert den VerschleiB und verldngert seine Lebensdauer.
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1.4. LED-Lebensdauer

Die Lichtleistung der LEDs nimmt mit der Zeit ab (Lichtstromrickgang). Hohe Betriebstemperaturen
verstérken diesen Prozess weiter. Sie kbnnen die Lebensdauer der LEDs verldngern, indem Sie fir
ausreichend BelUftung sorgen und sie mit der geringstmdglichen Helligkeit betreiben.

1.5. Begriffe im Text
In der Bedienungsanleitung werden die folgenden Begriffe verwendet:

e Schaltfldchen/Tasten:  Alle Schaltfldéchen/Tasten sind fett gedruckt, z. B. ,,Dricken Sie die Tasten

UP/DOWN."

e Verweise: Verweise auf Kapitel und Geréteteile sind fett gedruckt, z. B.: ,,Siehe auch
2. Sicherheit”, , drehen Sie die Einstellschraube (02)"

e 0-255: Definiert einen Wertbereich

e Hinweise: Hinweis: (fett gedruckt) — es folgen nitzliche Informationen oder Tipps.

1.6. Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise und Warnungen sind in der gesamten Bedienungsanleitung mit Sicherheitssymbolen
gekennzeichnet.

Befolgen Sie stetfs die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren

GEFAHR Verletzungen fUhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Weist auf eine mogliche Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren
WARNUNG .. N . .
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Weist auf eine mdgliche Gefahrensituation hin, die zu leichten oder
ACHTUNG . N S ) .
mittelschweren Verletzungen fUhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Hinweis Weist auf wichtige Informationen fUr den korrekten Betrieb und die
Verwendung des Produkts hin.
Wichtig Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in diesem Dokument.

Elektrische Gefahr

HeiBe Oberflache

Gefahr von Augenschdaden

Enthalt wichtige Informationen zur Entsorgung dieses Produkts.

BB OSBPPR
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1.7. Symbole auf dem Hinweisschild
Dieses Produkt ist mit einem Hinweisschild versehen. Es befindet sich auf seiner RUckseite.

Das Hinweisschild enthdlt die folgenden Symbole:

Dieses Gerdat darf nicht im Hausmull entsorgt werden.

Dieses Gerdat fallt unter die IEC-Schutzklasse .

® 134

9
¢

Ersetzen Sie gerissene Schutzabdeckungen.

Mindestabstand zu beleuchteten Objekten.

fa
|
R

Achtung: Gefahr von Stromschlag. Nicht 6ffnen!

Achtung: Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, darf die Abdeckung
nicht entfernt werden. Im Gerdteinneren befinden sich keinerlei Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kdnnen. Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
qualifizierten Technikern durchfUhren.

>
>
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2. Sicherheit

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses
Produkt installieren, bedienen oder warten.

Der Hersteller haftet unter keinen Umstdnden fUr Schdden, die auf die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung zurickzufGhren sind.

2.1. Warnungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR
Gefahr fur Kinder

Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern installiert werden.

e Bestimmte Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, N&gel, etc.) durfen nicht in Reichweite von
Kindern gelangen. Verpackungsmaterialien sind eine potentielle Gefahrenquelle fir Kinder.

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Im Gerat gibt es Bereiche, in denen gefdhrliche BerUhrungsspannung (> 120 V DC) vorhanden sein kann.

Offnen Sie das Gerdat nicht und entfernen Sie keine Abdeckungen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn die Abdeckungen oder das Gehduse gedffnet sind. Uberprifen
Sie, dass das Gehduse fest verschlossen ist und dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie
das Gerat verwenden.

e Trennen Sie das Gerdét vor Service- und Wartungsarbeiten und bei Nichtgebrauch von der
Stromversorgung.

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Dieses Gerdt fallt unter die IEC-Schutzklasse .

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat immer elekirisch mit der Masse (Erde) verbunden ist. SchlieBen Sie
das Gerdt nur an eine Steckdose mit Schutzleiteranschluss (Erde) an.

e Decken Sie den Erdungsanschluss (Masse) nicht ab.

e Versuchen Sie nicht, den Temperaturschalter oder die Sicherungen zu UGberbricken.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung wie die
bereits enthaltenen Sicherungen.

e Das Netzkabel darf nicht mit anderen Kabeln in BerGhrung kommen. Mit dem Netzkabel und allen
Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen.

e Das Netzkabel darf niemals modifiziert, gebogen, mechanisch belastet, gedrickt, gezogen oder
erhitzt werden.

e Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder besché&digt werden. Untersuchen Sie das Netzkabel
regelmdasig auf Defekte.

e Tauchen Sie das Gerdat nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten. Installieren Sie das Gerat nur an
Orten, die nicht Uberschwemmt werden kénnen.
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e Verwenden Sie das Gerdt niemals wahrend eines Gewitters. Trennen Sie das Gerdt sofort von der
Stromversorgung.

WARNUNG
Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen

Wdahrend des Betriebs kdnnen die Oberfldche und die inneren Teile des Gerdts sehr hei3 werden.

e BerUhren Sie das Gerat nicht wahrend des Betriebs.
e Lassen Sie das Gerdt nach Gebrauch mindestens 15 Minuten lang abkUhlen, bevor Sie es berGhren.

WARNUNG
% Mogliche Augenschaden durch hohe Lichtintensitat

Von diesem Gerdt geht méglicherweise gefdhrliche optische Strahlung aus.

Schauen Sie wdhrend des Betriebs niemals in die Lichtquelle. Kann Augensch&den verursachen.
Sehen Sie niemals mit optischen Instrumenten, die Licht bindeln kénnten, in die Lichtquelle.

Achten Sie darauf, dass niemand direkt in die Lichtquelle sieht, wenn das Gerdt plétzlich aufleuchtet.
Das kann in dem Moment passieren, in dem das Gerdt mit Strom versorgt wird, ein DMX-Signal
empfdangt oder bestimmte MenUpunkte ausgewdhlt werden.

Trennen Sie es vor der Wartung von der Stromversorgung.

Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie wdhrend der Wartung oder Instandhaltung in die Lichtquelle
sehen mussen.

Hinweis
Stromversorgung

e Bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen, stellen Sie sicher, dass Stromstarke,
Spannung und Frequenz den Angaben auf dem Hinweisschild entsprechen, das am Gerat
angebracht ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Kabeldurchmesser der eingesetzten Verldngerungs- und Netzkabel fUr die
erforderliche Leistungsaufnahme des Gerdats ausreichend sind.

Hinweis
Allgemeine Sicherheit

SchlieBen Sie dieses Gerdt nicht an ein Dimmerpack an.

Schalten Sie das Gerdt nicht in kurzen Zeitintervallen ein und aus. Das verringert seine Lebensdauer.

Setzen Sie das Gerdat keinen ErschUtterungen aus. Wenden Sie keine UbermdaBige Kraft an, wenn Sie

das Gerdt installieren oder verwenden.

e Tauschen Sie die Linse oder die LEDs aus, wenn sie sichtbar so stark beschadigt sind, dass sie nicht
mehr angemessen verwendet werden kénnen, zum Beispiel durch Risse oder tiefe Kratzer. Wenden
Sie sich fur weitere Informationen an Ihren Highlite International-Handler, da die Servicearbeiten nur
von eingewiesenen oder geschulten Personen durchgefUhrt werden dirfen.

e Trennen Sie das Gerdt unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschittert wird.

e Schalten Sie das Gerdt nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen ausgesetzt

wurde (z. B. beim Transport). Vor dem Einschalten sollte es die Umgebungstemperatur erreicht

haben, damit es durch entstehende Kondensation nicht beschéadigt wird.

Produktcode: 33301 7 []
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e Stellen Sie die Nutzung des Gerats umgehend ein, wenn es nicht ordnungsgeman funktioniert.

Hinweis
Nur fir die professionelle Verwendung
Dieses Gerat darf nur fir die Zwecke verwendet werden, fir die es ausgelegt ist.

Dieses Gerdt ist als Spoft fUr den Innenbereich konzipiert. Die unsachgemdaBe Verwendung kann zu
gefdhrlichen Situationen fUhren und Verletzungen und Sachschéden verursachen.

e Dieses Gerat ist nicht fir Haushalte oder zur allgemeinen Beleuchtung geeignet.

e Dieses Gerat ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet.

e Dieses Gerat enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Nicht autorisierte
Anderungen am Gerdt fihren dazu, dass die Garantie erlischt. Solche Anderungen kdnnen zu
Verletzungen und Sachschdden fUhren.

Hinweis
Unterziehen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch einer Sichtpriifung.

Uberprifen Sie Folgendes:

e Alle Schrauben, die fUr die Installation des Gerats oder von Teilen davon verwendet werden, sitzen
fest und sind nicht verrostet.

Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht beschadigt.

Gehduse, Befestigungen und Installationspunkte sind nicht verformt.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschdadigt.

Die Stromkabel sind nicht beschadigt und weisen keine Materialermidung auf.

Hinweis
Setzen Sie das Gerdt keinen Bedingungen aus, die die angegebene IP-Schutzart
Ubersteigen.

Dieses Gerat hat die Schutzart IP20. Die IP-Schutzart 20 (IP = Ingress Protection, Schutz vor Eindringen)
bietet Schutz vor festen Gegensténden, die groBer als 12 mm sind (z. B. Finger), aber keinen Schutz
gegen das Eindringen von Wasser.

2.2. Anforderungen an den Anwender

Dieses Produkt darf von Personen ohne besondere Qualifikation verwendet werden. Die Pflege des
Produkts kann von Personen ohne besondere Qualifikation durchgefUhrt werden. Die Installation und
Wartung des Produkts darf nur von qualifizierten Personen durchgefuhrt werden. Wenden Sie sich an
lhren Highlite-Handler fUr weitere Informationen.

Quallifizierte Personen wurden von einem Fachmann fir bestimmte Aufgaben und ArbeitsaktivitGten im
Zusammenhang mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses Produkts unterwiesen und
geschult oder werden von einem Fachmann beaufsichtigt, damit sie Risiken erkennen und angemessene
Vorkehrungen treffen kénnen.

Quallifizierte Personen sind geschult oder verfUgen Uber Erfahrungen, die es ihnen ermdglichen, Risiken zu
erkennen und Gefahren zu vermeiden, die mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses
Produkts verbunden sind.

Personen ohne besondere Qualifikation sind alle sonstigen Personen, die keine besondere Unterweisung
erhalten haben oder keine Erfahrung aufweisen. Zu Personen ohne besondere Qualifikation z&hlen nicht
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nur Benutzer des Produkts, sondern auch alle anderen Personen, die moglicherweise Zugriff auf das Ger&t
haben oder sich in der N&he des Gerdats aufhalten.

3. Beschreibung des Produkis

Der Media Panel 100 ist ein helles LED-Panel mit 100 Watt Leistung. Er erzeugt Tageslichtweil und ist fir
unterschiedliche Studio- und Videoanwendungen geeignet. FUr die mobile Verwendung ist eine
zus@tzliche V-Mount-Batteriehalterung erhdltlich (Bestellnummer 33310). FUr dieses optionale Zubehdr ist
ein 24-V-Akkupack erforderlich.

3.1. Vorderansicht

Abb. 02

01) Einstellschraube

02) Montagehalterung

03) Flugeltor

04) 392x weiBe LEDs & 0,5 W

Produkicode: 33301 9 ]
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3.2. Ruckansicht

Abb. 03
05) LED-Display
06) Dimmerregler
07) EIN/AUS
08) 24 V-DC-Eingang
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3.3.

Technische Daten

- Modell:

- Media Panel 100

Elektrik:

Eingangsspannung:

100-240 V AC, 50/60 Hz

Netzeingang

DC-Stecker mit Niederspannung

Leistungsaufnahme: 100 W

Physisch:

Abmessungen: 487 x 337 x 55 mm (LxBxH)
Gewicht: 2,6 kg

Optik:

Lichtquelle: 392x weiBe LEDs a 0,5 W
Dimmer: 0-100 %

CCT 5000 K

CRI 98

Lumen gesamt 7829 Im

Lux@2m 2231 Ix

Lux@3m 892 Ix

Kreisférmiger 87°

Strahlungswinkel

Kreisformiger Feldwinkel 143 °

Bedienung und Steuerung:

Steuerung: Manuell

Bedienfeld: LED-Display

Anschlusse:

Netzanschluss:

IEC-Kabel, an Netzteil fUr 24 V DC angeschlossen

Konstruktion:
Gehduse: Metall
Farbe: Dunkelgrau
IP-Schutzart: P20
KUhlung: Umluft

16 mm Zapfen
Temperatur:
Maximale Umgebungstemperatur 1a: 45°C
Minimale Betriebstemperatur: 0°C
Maximale Gehdusetemperatur tq: 65 °C
Mindestabstand:
Mindestabstand zu brennbaren Oberfldchen: 0,5 m
Mindestabstand zum beleuchteten Objeki: 0,8m

Produkicode: 33301
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3.4. Optionales Zubehor
Der Media Panel wird mit Zubehér geliefert. Sie kbnnen zusatzlich dieses Zubehdr kaufen:

Produktcode: 33310 (Die optionale Showtec V-Mount Batteriehalterung ist fir die mobile Verwendung
erhdaltlich)

3.5. Abmessungen

292 mm

324 mm
337 mm

Ny

55 mm
40 mm

Javed eipa) eews

Abb. 04

Produktcode: 33301 12 .
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4. Installation

4.1. Sicherheitshinweise fur die Installation

WARNUNG
Die unsachgemage Installation des Produkis kann zu schweren Verletzungen und
Sachschaden fihren!

Wenn Traversensysteme verwendet werden, darf die Installation nur von unterwiesenen oder
qualifizierten Personen durchgefihrt werden.

Befolgen Sie alle geltenden europdischen, nationalen und lokalen Sicherheitsbestimmungen fir die
Befestigung und Traversensysteme.

4.2. Personliche Schutzausrustung

Tragen Sie wahrend der Installation und Befestigung persénliche Schutzausristung gemdans den
nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

4.3. Anforderungen an den Installationsort

e Das Gerat darf nurin InnenrGumen verwendet werden.

e Das Gerdt kann in jeder beliebigen Position an einem Traversensystem oder einer anderen
tfragenden Struktur montiert werden.

e Der Mindestabstand zu anderen Objekten betragt 0,5 m.

e Der Mindestabstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten Fldche betfragt 0,8 m.

e Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt ta = 40 °C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

e Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 40 °C nicht Uberschreiten.

Produktcode: 33301 13 []
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44. Montage

Das Ger&t kann auf einer ebenen Flache platziert werden oder in jeder beliebigen Position an einem
Traversensystem oder einer anderen tragenden Struktur befestigt werden. Stellen Sie sicher, dass das
Gesamtgewicht innerhalb der festgelegten Grenzen der Tragstruktur liegt.

______________________
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Abb. 05

ACHTUNG
Beschrdnken Sie den Zugang unter dem Arbeitsbereich wahrend des Auf- und Abbaus.

Produkicode: 33301 14 ]
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Gehen Sie zur Montage des Gerdts wie folgt vor:

01) Befestigen Sie das Gerdt mit einer Schelle an der Tragstruktur, wie in Abb. 05 dargestellt. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat nicht frei bewegen kann.

02) Sichern Sie das Gerat mit einer Sekunddraufhdngung, z. B. einem Sicherheitskabel. Stellen Sie sicher,
dass die Sekundéraufhdngung das 10-fache Gewicht des Gerdats fragen kann. Wenn méglich, sollte
die Sekunddraufhdngung unabhdngig von der Primdarhalterung an der Tragstruktur befestigt werden.
FUhren Sie das Sicherheitskabel durch die Montagehalterung (02) wie in Abb. 06 gezeigt.

Clamp @

Abb. 06

Produktcode: 33301 15 .
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4.4.1. Winkel einstellen
Sie kdnnen den Winkel des Gerdats Uber die Einstellschraube (01) anpassen.

01) Drehen Sie die Einstellschraube (01) gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu [6sen.

02) Kippen Sie den Scheinwerfer in die gewUnschte Position (Abb. 06).

03) Drehen Sie die Einstellschraube (01) im Uhrzeigersinn wieder fest. Stellen Sie sicher, dass sich der
Scheinwerfer nicht frei bewegen kann, wenn die Einstellschraube (01) angezogen ist.

Abb. 07

Produktcode: 33301 16 .
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4.4.2. Anbringen des Flugeltors

Der Zubehdrrahmen ist mit einer federbelasteten Halterung versehen. Dadurch wird verhindert, dass das
Flogeltor herausfallen kann.

01) Bringen Sie den Flugeltorrahmen an (Abb. 08).

02) Ziehen Sie die federbelastete Halterung oben auf dem Scheinwerfer nach oben und auf der
Unterseite nach unten (Abb.09).

03] Lassen Sie die federbelasteten Halterungen los, sobald sie sich Gber dem jeweiligen Befestigungsloch
an der Unter- und Oberseite des Scheinwerfers befinden (Abb. 10).

Abb. 09

Abb. 10

Produktcode: 33301 17 .
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4.4.3. Anbringen der Halterung fir die freistehende Verwendung

01) Bringen Sie die Halterung fUr die freistehende Verwendung am Media Panel an.
02) Bringen Sie alle Elemente wie in Abb. 11 an.
03) Ziehen Sie alle Schrauben fest.

-~

Produktcode: 33301 18 .
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4.5. Verbindung zur Stromversorgung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Das Gerdt funktioniert mit Wechselstrom mit 100-240 V und 50/60 Hz. SchlieBen Sie das Gerdt niemals an
eine andere Spannung oder Frequenz an.

Dieses Gerdat fallt unter die IEC-Schutzart |. Stellen Sie sicher, dass es immer elekirisch mit der Masse (Erde)
verbunden ist.

Vor dem AnschlieBen des Gerdts an eine Steckdose:

e Stellen Sie sicher, dass die Sfromversorgung mit der Eingangsspannung Ubereinstimmt, die auf dem
Hinweisschild des Gerdats angegeben ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdose Uber einen Erdungsanschluss verfigt.

SchlieBen Sie das Gerdt mit dem Netzkabel an eine Steckdose an. SchlieBen Sie das Gerdt nicht an ein
Dimmerpack an, da es dadurch beschadigt werden kénnte.

Produktcode: 33301 19 []
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5. Setup

5.1. Warnung und VorsichtsmaBnahmen

Hinweis
SchlieBen Sie alle Kabel an, bevor Sie das Gerat mit Strom versorgen.

5.2. Setup im selbststandigen Modus

Der Media Panel funkfioniert selbststandig. Er kann nicht an einen Controller oder ein anderes Gerdt

angeschlossen werden. Er kann nur manuell bedient werden.

Weitere Informationen zur Steuerung finden Sie in Kapitel 6.2 Steuerungsmodus auf Seite 21.

Produkicode: 33301 20
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6. Bedienung

6.1. Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Hinweis
Dieses Gerdt darf nur fir die Zwecke verwendet werden, fir die es ausgelegt ist.

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Gebrauch als Spot fur den Innenbereich vorgesehen. Es ist nur for
die Installation im Innenbereich geeignet. Dieses Gerdt ist nicht fir Haushalte oder zur allgemeinen
Beleuchtung geeignet.

Jeder Gebrauch, der nicht ausdricklich als bestimmungsgemdaBer Gebrauch aufgefUhrt ist, gilt als nicht
bestimmungsgemdBer bzw. falscher Gebrauch.

Hinweis
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen, stellen Sie sicher, dass Stromstarke, Spannung
und Frequenz den Angaben auf dem Hinweisschild entsprechen, das am Gerdt angebracht ist.

6.2. Steuermodus

Der Media Panel unterstUtzt diesen Steuerungsmodus:
e SelbststGndiger Modus: Dimmer

So bedienen Sie das Gerdt manuell:

01) Stellen Sie die Lichtintensitat ein. Siehe 6.4.1. Dimmer auf Seite 22 fUr weitere Informationen.

Produktcode: 33301 21 []
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6.3. Bedienfeld

A B A) LED-Display
B) Dimmerregler

W
<)

o ]

31°C V1.0.1

POWER
1% |
\$: <))
Abb. 15

e Erhéhen oder verringern Sie die numerischen Dimmwerte mit dem Dimmerregler.

6.4. Hochfahren

Auf dem Display wird die aktuelle Softwareversion angezeigt.

6.4.1. Dimmer
In diesem MenU kdnnen Sie den Dimmer einstellen.

01) Stellen Sie die Lichtintensitat mit dem Steuerungsrad ein. Der Einstellungsbereich umfasst die Werte 0
bis 100 %, von dunkel nach hell.

Produkicode: 33301 2 ]
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7. Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlersuche enthdlt Losungen, die von Personen ohne besondere Qualifikation
ausgefUhrt werden kénnen. Dieses Gerdt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden

kbnnen.

Nicht autorisierte Anderungen am Gerat fihren dazu, dass die Garantie erlischt. Solche Anderungen
kédnnen zu Verletzungen und Sachschdden fuhren.

Uberlassen Sie die Wartung geschulten und fachkundigen Personen. Falls Sie in der Tabelle nicht die
Lésung fUr Ihr Problem finden, wenden Sie sich bitte an Ihren Highlite International-H&ndler.

Problem

Mogliche Ursache(n)

Losung

Das Gerdt funktioniert
Uberhaupt nicht

Das Gerdt erhdalt keinen Strom

Uberprifen Sie, ob das Gerat
eingeschaltet ist und ob die Kabel
angeschlossen sind.

Interne Sicherung durchgebrannt.

Trennen Sie das Gerdt und wenden Sie
sich an lhren Highlite International-
Handler

Kein Licht oder LEDs
fallen zeitweise aus

LEDs sind beschadigt.

Trennen Sie das Gerdt und wenden Sie
sich an Ihren Highlite International-
Handler

Die Stfromversorgungseinstellungen
passen nicht zur értlichen
Netzspannung und Frequenz

Trennen Sie das Gerdt von der
Stromversorgung. Uberprifen Sie die
Einstellungen und korrigieren Sie sie bei
Bedarf.

Produkicode: 33301

23
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8. Wc:rtung

8.1. Sicherheitshinweise fur die Wartung

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfGhren.

WARNUNG
Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen

Lassen Sie das Gerat mindestens 15 Minuten lang abkUhlen, bevor Sie es warten oder reinigen.

8.2. Vorbeugende Wartung

Hinweis
Unterziehen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch einer Sichtprifung.

Uberprifen Sie Folgendes:

e Alle Schrauben, die fUr die Installation des Gerdts oder von Teilen davon verwendet werden, sitzen
fest und sind nicht verrostet.

Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht besché&digt.

Gehduse, Befestigungen und Installationspunkte sind nicht verformt.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschdadigt.

Die Stromkabel sind nicht beschadigt und weisen keine Materialermidung auf.

Produktcode: 33301 24 []
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8.2.1. Anweisungen firr die grundlegende Reinigung

Die externe Linse des Gerdts muss regelmdaBig gereinigt werden, um die Lichtleistung auf optimalem
Niveau zu halten. Der Reinigungsplan hdngt von den Bedingungen des Standorts ab, an dem das Gerat
installiert ist. Wenn dort Rauch- oder Nebelmaschinen verwendet werden, muss das Gerat haufiger
gereinigt werden. Wenn es hingegen in einem gut belUfteten Bereich installiert ist, muss es seltener
gereinigt werden. Legen Sie einen Reinigungsplan fest, indem Sie das Gerat wahrend der ersten 100
Betriebsstunden regeimdaBig untersuchen.

Gehen Sie zur Reinigung des Gerats wie folgt vor:

01) Trennen Sie es von der Stromversorgung.

02) Lassen Sie es mindestens 15 Minuten lang abkUhlen.

03) Entfernen Sie den Staub auf der Oberfl&che mit frockener Druckluft und einer weichen BUrste.

04) Reinigen Sie die Linse mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie eine milde Reinigungsmittelldsung.
05) Trocknen Sie die Linse mit einem fusselfreien Tuch.

06) Reinigen Sie den DMX-Anschluss und die anderen AnschlUsse mit einem feuchten Tuch.

Hinweis

e Tauchen Sie das Gerdt nicht in FlUssigkeit.

e Verwenden Sie keinen Alkohol oder Lésungsmittel.

e Achten Sie darauf, dass die AnschlUsse vollstdndig trocken sind, bevor Sie das Gerat an die
Stromversorgung und andere Gerdate anschlieBen.

8.3. Korrigierende Wartung

Dieses Gerdt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden kdnnen. Offnen Sie das Gerat
auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Uberlassen Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten geschulten und fachkundigen Personen. Wenden Sie
sich an lhren Highlite International-Handler fUr weitere Informationen.

Produktcode: 33301 25 []
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9. _ Deinstallation, Transport und Lagerung

9.1. Anweisungen zur Deinstallation

WARNUNG
Die unsachgemagBe Deinstallation kann zu schweren Verletzungen und Sachschdden
fihren.

e Lassen Sie das Gerdt abkuUhlen, bevor Sie es abbauen.

e Trennen Sie es vor der Deinstallation von der Stromversorgung.

e Beachten Sie bei der Deinstallation und Demontage des Gerdts unbedingt die nationalen und
standortspezifischen Vorschriften.

e Tragen Sie persénliche Schutzausristung gemdan den nationalen und standortspezifischen
Vorschriften.

9.2. Anweisungen fir den Transport

e Verwenden Sie fUr den Transport des Gerdats moglichst die Originalverpackung.
e Beachten Sie immer die Handhabungshinweise auf dem duBeren Karton, z. B.: ,,Vorsichtig
handhaben®, ,Diese Seite nach oben”, , Zerbrechlich".

9.3. Lagerung

e Reinigen Sie das Gerdat, bevor Sie es einlagern. Befolgen Sie die Reinigungshinweise in Kapitel 8.2.1.
Anweisungen fir die grundlegende Reinigung auf Seite 25.
e Lagern Sie das Gerdt nach Méglichkeit in der Originalverpackung.

10. Entsorgung

Korrekte Entsorgung des Produkis
Elektrische und elekironische Altgerate

Dieses Symbol auf dem Produkt, seiner Verpackung oder den Dokumenten weist
darauf hin, dass es nicht als Hausmull behandelt werden darf. Entsorgen Sie es,
indem Sie es an einer Sammelstelle fUr das Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerdten abgeben. Das verhindert die unkonftrollierte

I Abfallentsorgung und damit einhergehende Umwelt- oder Personenschaden.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihren ortlichen
Behdrden oder Ihrem autorisierten Handler.

11. Zulassung

C€

Auf der Website von Highlite International(www.highlite.com) finden Sie auf der jeweiligen Produktseite
die zugehdrige Konformitatserklarung.
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